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1. SCOPUL PROCEDURII

Procedura stabileste cadrul in care are loc evaluarea competentelor lingvistice (limbi
straine si limba romand ca limba strdind) in conformitate cu Cadrul European Comun de
Referinta pentru Limbi strdine al Consiliului Europei (Anexa 1) si detaliazd conditiile 1n care
se organizeaza probele de testare a nivelului de competenta lingvistica si se elibereaza atestatele
si certificatele de evaluare a competentei lingvistice, in cadrul Facultatii de Litere si Stiinte ale

Comunicarii.

2. DOMENIUL DE APLICARE
Procedura este utilizata de catre personalul didactic, nedidactic si de catre secretariat in
procesul de organizare a evaludrii in vederea eliberdrii atestatelor si certificatelor de evaluare a
competentei lingvistice pentru:
a. solicitanti externi USV, cetateni romani;
b. solicitanti externi USV, cetdteni UE si non-UE.
Facultatea elibereaza atestate de competentd lingvisticd pentru limbi strdine (engleza,
franceza, germand, italiand, spaniold, ucraineand), si certificate de evaluare a competentei

lingvistice pentru limba romana ca limba strdina valabile 3 ani de la data emiterii.

3. DOCUMENTE DE REFERINTA
3.1. Legea nr. 199/2023 Legea invatamdntului superior, cu modificarile si completarile
ulterioare
3.2. Ordinul nr. 5516/2024 privind organizarea si desfasurarea anului pregatitor de limba

romdna pentru cetagenii straini

4. CONTINUT

4.1.  inscrierea candidatilor
4.1.1. Solicitantii completeazd o cerere-tip (Anexa 2), in care mentioneaza numele,
seria $i numarul cartii de identitate sau al pasaportului, date de contact (telefon, email), limba
pentru care doresc testarea (romana, engleza, franceza, germana, italiand, spaniold, ucraineana)
st nivelul lingvistic de care au nevoie, precum si scopul obtinerii atestatului sau certificatului
(admitere, burse, angajare, cetitenie etc).
4.1.2. Cererea completata este transmisd la adresa de mail de contact de pe site-ul

facultatii.
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4.1.3. Dupa confirmarea primirii cererii, solicitantii transmit, pe aceeasi adresa de mail,
0 copie scanata a cartii de identitate/pasaportului, precum si dovada de achitare a taxei.

4.1.4. Termenul de inscriere este de minimum 2 zile lucratoare Inaintea datei
programate pentru examinare. Solicitarile sunt centralizate la documentaristul Decanatului
Facultatii de Litere si Stiinte ale Comunicarii, care transmite comisiei de evaluare lista cu

candidati.

4.2.  Achitarea taxei
4.2.1. Pentru achitarea taxei de obtinere a atestatului de competenta lingvistica, pentru

limbi strdine, solicitantii acceseaza linkul https://www.taxeusv.ro/product-category/taxe-

diverse/page/2/ si selecteaza taxa Obtinerea atestatului de competenta lingvistica, pentru uz

propriu (limbi straine).
4.2.2. Pentru achitarea taxei de obfinere a certificatului de evaluare a competentei

lingvistice pentru limba romana, solicitantii acceseaza linkul https://www.taxeusv.ro/product-

category/taxe-diverse/page si selecteazd taxa Obtinere certificat de evaluare a competentei

lingvistice, limba romana, pentru alte scopuri decdt cele educationale.

4.3.  Structura subiectelor si desfisurarea examinarii

4.3.1. Pentru verificarea cunostintelor in vederea eliberarii atestatului de competenta
lingvistica pentru limbi strdine, comisiile de examinare, formate din doi membri evaluatori,
cadre didactice, si un secretar, comisiile de contestatii, precum si, daca este cazul, calendarul
evaludrii sunt aprobate in Consiliul Facultatii.

4.3.2. Pentru verificarea cunostintelor in vederea eliberdrii certificatului de evaluare a
competentei lingvistice pentru limba roméana, comisiile de examinare, formate din doi membri
evaluatori, cadre didactice cu experienta in predarea limbii romane pentru cetdteni straini, si un
secretar, comisia de contestatii, precum si calendarul evaludrii sunt avizate in Consiliul
Facultatii si trimise spre aprobare in CA.

4.3.3. Membrii comisiilor de examinare, secretarul, alte persoane implicate in
organizarea procesului de evaluare vor beneficia, in zilele premergatoare examenului, de o
instruire detaliatd vizand aspectele administrative si procedurale de desfasurare a identificarii
candidatilor si evaludrii competentelor, realizatd de persoane abilitate din afara USV.

4.3.4. Secretarul comisiei comunica solicitantilor informatiile referitoare la data, ora si

sala 1n care are loc desfasurarea probei scrise, precum si programarea evaludrii orale.


https://www.taxeusv.ro/product-category/taxe-diverse/page/2/
https://www.taxeusv.ro/product-category/taxe-diverse/page/2/
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4.3.5. Examenul se desfasoard cu prezenta fizicd 1n acelasi timp si acelasi loc a
candidatilor si evaluatorilor si vizeaza evaluarea celor cinci competente lingvistice
fundamentale: ascultare si citire, participare la conversatie, discurs oral si exprimare scrisa,
conform Nivelurilor comune de competente.

4.3.6. Evaluarea competentelor lingvistice se va desfasura in doua etape:

a. proba scrisa, care vizeaza competentele referitoare la intelegerea unui text
scris, respectarea regulilor gramaticale, corectitudinea vocabularului si
producerea creativa de text.

b. proba orala, care consta in intelegerea mesajului oral, conversatie pe teme
generale si discurs oral legat de domeniul de interes.

4.3.7. Ambele probe de desfisoara in aceeasi zi. Inainte de desfasurarea fiecarei etape
de examinare, candidatilor li se va cere si prezinte pasaportul sau actul de identitate. In cazul
testarii pentru limba romana, identificarea candidatilor inscrisi va fi realizata de personal care
a parcurs sesiuni de instruire in acest sens.

4.3.8. Pentru fiecare dintre cele 5 tipuri de competentd (ascultare, participare la
conversatie, discurs oral, citire si scriere) sunt alocate 20 de puncte, totalul fiind de 100 de
puncte.

4.3.9. Pentru obtinerea nivelului pentru care se sustine testarea, punctajul minim pe
fiecare dintre cele 5 tipuri de competente este 12, iar punctajul minim global este 60.

4.3.10. Pentru acordarea nivelului imediat inferior, punctajul minim pe fiecare dintre
cele 5 tipuri de competentd este 10, iar punctajul minim global este 50.

4.3.11. Candidatul care, dupa proba scrisd, nu obtine minim 10 puncte, nu mai poate
intra la proba orala. Eventualele contestatii pentru proba scrisa se pot depune in maximum 2
ore de la anuntarea rezultatelor.

4.3.12. Candidatii care sunt absenti la proba scrisa pot solicita restituirea taxei, cu
retinerea sumei de 200 de lei, reprezentand acoperirea cheltuielilor legate de comisioanele
bancare si suportarea cheltuielilor administrative.

4.3.13. Candidatii care nu obtin certificare pentru nivelul lingvistic solicitat nu pot cere

restituirea taxei.
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4.4, Comunicarea rezultatelor si eliberarea atestatelor si a certificatelor lingvistice

4.4.1. Rezultatele finale ale evaludrii competentelor lingvistice vor fi comunicate

candidatilor in termen de 48 de ore de la incheierea ultimei probe, prin mijloace electronice de
comunicare.

4.4.2. Termenul pentru eliberarea atestatelor sau a certificatelor de evaluare a
competentei lingvistice este de 5 zile lucratoare de la comunicarea rezultatelor.

4.4.3. Atestatele de competenta lingvistica se inregistreaza sub numar unic in Registrul
unic de evidenta pentru atestate de competenta lingvistica al Facultatii de Litere si Stiinte ale
Comunicarii.

4.4.4. Certificatele de evaluare a competentei lingvistice pentru limba roména se
inregistreaza sub numar unic in Registrul unic de evidenta pentru certificatele de evaluare de
competentd lingvisticd al Facultatii de Litere si Stiinte ale Comunicarii, avand mai multe
elemente de sigurantd, inclusiv un cod QR. Certificatele de evaluare de competenta lingvistica
sunt scanate Tnainte de eliberare si sunt Incadrcate de catre Facultatea de Litere si Stiinte ale
Comunicarii intr-o baza de date organizata la nivelul universitatii, cu acces permis pentru
autoritatile competente, in vederea unor potentiale verificari ulterioare.

4.4.5. Atestatele si certificatele de evaluare a competentei lingvistice se elibereaza de
la secretariatul Decanatului Facultétii de Litere si Stiinte ale Comunicarii doar titularilor sau
imputernicitilor pe baza procurii notariale valabile pe teritoriul Romaniei si a documentului de

identitate (carte de identitate sau pasaport valabile).

5. RESPONSABILITATI

5.1.  Consiliul de Administratie
a) aproba componenta comisiei de examinare pentru eliberarea certificatului de
evaluare a competentei lingvistice pentru limba romana, a comisiei de

contestatii, precum si calendarul de examinare.

5.2.  Consiliul Facultatii
a) avizeaza componenta comisiei de examinare pentru eliberarea certificatului
evaluare a competenfei lingvistice pentru limba romand, a comisiei de
contestatii, precum si calendarul pentru sustinerea probelor de evaluare;
b) aproba componenta comisiei de examinare pentru eliberarea atestatului de

competentd lingvisticd (engleza, franceza, germand, italiand, spaniola,



\'l Universitatea

. s s oes . P . . < 1 s gs e . »Stefan cel Mare”
Organizarea examinarii pentru obtinerea atestatului si certificatului de competenti lingvistica pentru solicitanti USD  dinSuceava
externi USV

ucraineand), a comisiei de contestatii, precum si calendarul pentru sustinerea

probelor de evaluare.

5.3. Decanul facultitii
a) propune componenta comisiilor de examinare si de contestatii;
b) propune calendarul pentru sustinerea probelor de evaluare;
¢) organizeaza instruirea personalului implicat;
d) asigura logistica necesara desfasurarii probelor de evaluare.
e) semneaza atestatele de competentd lingvisticd/certificatele de evaluare a

competentelor lingvistice.

5.4. Comisia de examinare
a) elaboreaza subiectele, pentru proba scrisd si cea orala, in acord cu nivelul
lingvistic solicitat de candidati;
b) elaboreaza baremul de corectare;
C) comunica secretariatului rezultatele testarii competentei lingvistice.

d) semneaza atestatele de competenta lingvistica.

5.5.  Secretarul Sef Facultate

a) semneaza certificatele de evaluare a competentei lingvistice

5.6.  Secretariatul Facultitii de Litere si Stiinte ale Comunicarii
a) gestioneaza predarea-primirea documentelor candidatilor;
b) informeaza candidatii privind programarea probelor;
C) se ocupa de inregistrarea in Registrele unice de evidenta, scanarea si
eliberarea atestatelor de competentd lingvistica/certificatele de evaluare a
competentel lingvistice;

d) asigura arhivarea documentelor.

6. DISPOZITII FINALE
6.1. Aprobarea modificarii prezentei proceduri este de competenta Consiliului de
administratie.
6.2. Prezenta procedura intra in vigoare din momentul aprobarii CA USV.

6.3. Verificarea modului in care se aplica prezenta procedura se realizeaza de citre CEAC.
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7. ANEXE
Anexa 1 Cadrul European Comun de Referintd pentru Limbi strdine al Consiliului
Europei
Anexa 2 Model cerere candidati
Anexa 3 Model atestat de competenta lingvistica
Anexa 4 Model certificat de evaluare a competentei lingvistice

Anexa 5 Reguli pentru fotografie



Anexa 1

Nivelurile comune de competents ce Grild pentru autoevaluars

Al

A2

B1

B2

C1

c2

MM G M r e 2Z —

Ascultare

Pot 23 inteleg expresil cunoscute si
propozitii foarte simple referitoare la
mine, la familie §i la imprejurdri
concrete, cand se vorbegte rar gi cu
claritate.

Pot =3 inteleq expresii 5i cuvinte
uzuale frecvent intalnite pe teme ce
au relevantd imediatd pentry mine
personal (de ex., informatii simple
despre mine gi familia mea,
cumparaturi, zona unde locuiesc |
activitatea profesionald). Potsa
inteleg punctele esentiale din
anuntur § mesaje scurte, simple g1
clare.

Pat 23 inteleg punctele esentialz in
vorbirea standard clard pe teme
familiars refertoars la activitatea
profesionals, scoald, p
timpului liber etc. Pot =3 intzleg
ideea principala din multe
programe radio sau TV pe teme de
actualitate sau de interes personal
sau profesional, daca sunt
prezentate intr-0 manierd relativ

clard gi lentd.

Pot =3 inteley conferinte i
discursuri destul de lungi 5i <3
urmdresc chiar §i o argumentare
complexd, daca subiectul imi este
relativ cunoscut. Pot =3 inteleg
majoritatea emisiunilor TV de stiri gi
a programelor de actualititi. Pot =3
inteleg majoritatea filmelor in limbaj
standard.

Pot =& inteleg un discurs lung,
chiar daca nu este clar structurat,
iar conexiunile sunt numai implicits
5i nu semnalate in mod explicit. Pot
i inteleg programe de televiziune
5i filme faré prea mare efort.

Mu am nici o dificultate in a
intelege limba workitd, indiferent
dacd este vorba despre
comunicarea directa sau in
transmisiuni radio, sau TV, chiar
daca ritmul este cel rapid al
vorkitorlor nativi, cu conditia de a
avea timp ¢8 ma familiarzez cu un
anumit accent.

Citire

Pot =3 inteleg nume cunoscute,
cuvinte gl propozitii foarte zimple, de
exemplu, din anunturi, afige sau
cataloage.

Pot s3 citesc texte foarte scurte gi
simple. Pot =3 gizesc anumite
informatii previzibile in diverse
materiale cotidiens (de ex.,
reclame, prospecte, meniur, orare)
gl pot 23 inteleg scrison persanale
scurte i simple.

Pot = inteleg texte redactate, in
principal, intr-un limbaj uzual sau
referitor [a activitatea mea
profesionald. Pot =3 inteleg
descrierea evenimentelar,
exprimarea sentimentelor 5ia
urdrilor din scrisori personale.

Pot s citesc articole gi rapoarte pe
teme contemporane, in care autorii
adoptd anumite atitudini gi puncte
de vedere. Pot =3 inteleg proz3
literard contemporand.

Pot s3 inteleg texte faptice gi
literare lungi gi complexe, sesizand
diferentele stilistice. Pot <3 inteleg
articolele specializate gi
instructiunile tehnice lungi, chiar
dacd nu s refera la domeniul meu.

Pot sd citesc cu ugurinta orice tip
de text, chiar daca este abatract
sau complex din punct de vedere
lingvistic sau al structuri, de
exemplu, manuale, articole
specializate 5i opere literare.

MM -3 0=

Participare
la
conversatie

Pot 23 comunic intr-o conversatie
simpld, cu conditia ca intedocutorul
=3 fie dispus =3 repete cau =3
reformuleze frazele sale intr-un ritm
mai lent gi 23 ma ajute &3 formulez
ceea ce incerc & spun. Pot 53
formulez intreban simple pe teme
cuncscute sau de necesitate
imediata gi 53 raspund |a asemenea
intrebar.

Pot &3 comunic in situatil simple gi
uzuale care presupun un schimb
de informatii simplu gi direct pe
teme gi despre activitati familiare.
Pot =3 particip la discuti foarte
scurte, chiar dacd, in general, nu
inteleg suficient pentru a intretine o
conversatie

Pot 24 fac fatd in majoritatea
situatiilor care pot =3 apard in
curzul unei caldtorii printr-o regiune
unde este vorbitd limba. Pot sd
particip fard pregdtire prealabild la
o conversatie pe teme familiare, de
interes perzonal sau referitoare la
viata cotidiand (de ex. familie,
petrecerea timpula hber, calatonile,
activitatea profesionald i

actualitili).

Pot =d comunic cu un grad de
spontaneitate §i de fluentd care fac
posibild participarea nomald la o
conversatie cu interlocutor nativi.
Pot = particip activ la o
conversatie in situatii familiare,
exprimandu-mi i sustindndu-mi
opinille.

Pot =3 ma exprim fluent gi spontan,
fara a fi nevoie s5-mi caut cuvintele
in mod prea vizbil. Pot 23 utiizez
limba in mod flexibil 5i eficient in
relatii sociale gi in scopuri
profesionale. Pot s3-mi formulez
ideile gi punctele de veders cu
precizie gi sd-mi conectez
interventiile bine de cele ale
interocutorilor mei.

Pot =d particip fara efort |a orice
conversatie sau discutie gi sunt
familiarizat(3) cu expregile
idicmatice i colocviale. Pot s& md
expnm fluent g =3 exprim cu
precizie nuante fine de sens. In caz
de dificultate, pot 23 reiau ideea 5i
=&-mi restructurez formularea cu
akilitate, in aga fel incat dificultatea
=8 nu fie sesizati.

Discurs
oral

Pot 53 utilizez expresi i fraze simple
pentru a descrie unde locuiesc gi
oamenil pe care ii cunosc.

Pot s utilizez o serie de expresii gi
fraze pentru o descriere simpld a
familiei mele §i a altor persoane, a
conditilor de wiatd, a studilor gi a
activitdtii mele profesionale
prezente sau recente.

Pot s leg expresil §i 53 ma exprim
coerent intr-0 manierd simpla
peniru a descrie experiente gi
evenimente, vicele mele,
sperantele i obiectivele mele. Pot
& imi argumentez gi explic pe
scurt opinille §i planurie. Pot sa
povestesc o intdmplare sau sd
relatez intriga unel cérl sau a unui
film i s5-mi exprim reactile.

Pot s prezint descnen clare gi
detaliate intr-o gama vasta de
zubiecte legate de domeniul meu
de interez. Pot 23 dezvolt un punct
de vedere pe o temé de actualitate,
aritind avantajele gi dezavantajele
diferitelor optiuni.

Pot & prezent descrien clare gi
detaliate pe teme complexe,
integrand subtemele, dezvolténd
anumite puncte i terminardu-mi
interventia cu o concluze
adecvata.

Pot sd prezint o descriere sau o
argumentatie cu claritate gi fluents,
intr-un un st adaptat contextului;
cu o structurd logica eficientd, care
=4 ajute auditonul sa seszeze i sa
refing punctele cemnificative.

mMI M= Cen

Exprimare

sonsd

Pot 53 scriu o carte pogtald scurts 5i
zimpld, de exemplu, cu salutdr din
vacantd. Pot s completez formulare
cu detalii perconale, de exemplu,
numele, nationalitatea gi adresa mea
pe un formular de hotel

Pot 53 scriu mesaje scure §i
simple. Pot 23 scriu o scrizoare
personald foarte simpld, de
exemplu, de multumire.

Pat 24 scriu un text simplu 51
coerent pe teme familiare sau de
interes personal. Pot s& scriu
scrizon personale descrind
experiente §i ImpresiL

Pot 53 scriu texte clare g1 detaliate
intr-0 gamad vasta de subiecte
legate de domeniul meu de interes.
Pot £d scriu un eseu 2au un raport,
transmitand informatii sau
argumentand in favoarea cau
impotriva unui punct de vedere. Pot
=3 scniu scrison sublinind
zemnificatia pe care o atnbui
perzonal evenimentelor sau
expenentelor.

Pot s& ms exprim pnn texte clare,
bine structurate, dezvoltind
punciele de vedere. Pot s tratez
zubiecie complexe intr-o scrzoare,
un eseu sau un raport, sublinind
azpectele pe care le consider
importante. Pot =3 selectez un stil
adecvat destinatarulul.

Pot =d scriu texte clare, cursive,
adaptate stilistic contextului. Pot 23
redactez scrison, rapoarte sau
articole complexe, cu o structurd
logica clard, care =& ajute pe
cititor 23 sesizeze gi 23 retind
aspectele semnificative. Pot 53
redactez rezumate sau recenzii ale
unor lucran de specialitate sau
opere literare.

© Council of Europe | Congzeil de [Eurcpe




Anexa 2

AVIZAT,
Decan,
Domnule/Doamna Decan,

Subsemnatul(a)
................................................................................................... , legitimat(a) cu
C.I1./B.I/P., seria ........ numarul .......cceeeeevveeennnnnns , nascut(a) la data de
...................... , locul nasterii .......ccccccevvveiiiiiieiiniiieiecceeesesieeeens, prenumele
tatdlul e , prenumele mamei
..................................................... , cetatenie e aeaeeeeee telefon
........................ , email ...ooccociiiiiiiiiicieececieeeseieeeens, VA TOg S@-mi aprobati

examinarea in vederea obtinerii atestatului/certificatului de competenta
lingvistica pentru limba .................... , nivel ...... (A1/A2/B1/B2/C1/C2), necesar
PENIU i e e e e s .

Anexez copie dupad cartea de identitate/pasaport.

Nume si prenume,



privind gradul de cunoastere a limbii
nascut(d) la data de

Anexa 3

Nr. e [FLSC din

ATESTAT DE COMPETENTA LINGVISTICA

, avand functia de

................. , de catre doamna/domnul

completarea dosarului personal. Prezentul atestat este valabil 3 (trei) ani de la data emiterii.

pentru a-i servi la

Intelegerea textului Intelegerea textului Participare la Producerea unui Exori N .
o . . Xprimare in scris
ascultat citit conversatie discurs oral

A1

A2

B1

B2

C1

C2

Intelegerea textului ascultat Intelegerea textului citit Participare la conversatie Producerea unui discurs oral Exprimare in scris

A1 Poate sa inteleaga expresii Poate sa infeleaga nume Poate sa comunice intr-o Poate utiliza expresii si fraze simple| Poate scrie o carte postala simpla,
cunoscute si propoziii foarte cunoscute, cuvinte si propozii conversatie simpla, daca pentru a descrie locul in care poate completa cu date personale
simple. foarte simple. interlocutorul repeta si reformuleazd  locuieste si camenii pe care i simple un formular de hotel.

intrebarile, formuland la randul sdu | cunoaste.
intrebari simple pe teme cunoscute

A2 | Poate infelege expresii si cuvinte | Poate citi texte foarte scurte, Poate comunica in situatji simple, | Poate utiliza o serie de expresiisi | Poate scrie mesaje scurte gi
uzuale frecvent intalnite cu simple; poate infelege anumite uzuale, care presupun un schimb | fraze pentru o descriere simplaa | simple.
relevanta imediata. informati previzibile in diverse de informatji simplu i direct pe familiei sau a altor persoane.

materiale cotidiene. teme si despre activitati familiare.

B1 Poate intelege punctele esentiale | Poate intelege texte redactate intr- | Poate participa féra pregatire Poate lega expresii si se poate Poate scrie un text simplu si corent
in vorbirea standard clara pe teme| - un limbaj uzual sau referitor la prealabila la o conversatie pe teme | exprima coerent infr-0 maniera pe teme familiare, poate compune
familiare, referitoare la acfivitatea | activitatea profesionala, ca si familiare sau una care poate simpla pentru a descrie experiente | scrisori personale descriind
profesional, scoald, petrecerea | descrierea evenimentelor, aparea in cursul unei calatorii printr{ - si evenimente, isi poate argumenta| impresil.
timpului liber etc. exprimarea sentimentelor din o regiune unde este vorbita limba. | explica pe scurt opiniile, poate

scrisori personale. povesti o intamplare, fsi poate
exprima reacfile.

B2 | Poate intelege conferinte si Poate citi articolele si rapoartele pe | Poate comunica cu un grad de Poate prezenta descrieri clare i Poate scrie texte clare si detaliate
discursuri destul de lungi si uméri| teme contemporane, in care autorii| spontaneitate si fluenta care fac detaliate intr-0 gama vasta de intr-0 gama vasta de subiecte
0 argumentatie complexa cu adopta anumite atitudini si puncte | posibila participareanomalalao | subiecte legate de domeniul su de| legate de domeniul sau de interes;
subiect relativ cunoscut, poate de vedere. conversatie cu interlocutori nativi, | interes, poate dezvolta un punctde| poate scrie un eseu sau un raport
intelege majoritatea filmelor in poate participa activ la o vedere pe 0 tema de acualitate, transmitand informatji sau
limbaj standard. conversatie in situatji familiare. aratand avantajele si dezavantajele| argumentand in favoarea sau

diferitelor opfiuni. impotriva unui punct de vedere.

C1 Poate intelege un discurs lung, Poate intelege texte faptice si Se poate exprima fluent si Poate prezenta descrieri clare i Se poate exprima prin texte clare,
chiar daca nu este clar literare lungi si complexe, sesizand | spontan, fara a fi nevoie detaliate pe teme complexe, bine structurate, dezvoltand puncte
structurat, iar conexiunile sunt diferentele stilistice ; poate intelege | sa-si caute cuvintele inmodprea | integrand sub-temele, dezvoltaind | de vedere; poate trata subiecte
numai implicite si nu semnalate | articole specializate si instructiunile | vizibil ; poate utiliza imbainmod | anumite puncte si terminand complexe intr-o scrisoare, un eseu
n'mod explicit. tehnice lungi. flexibil si eficient in relatii sociale i | interventia cu o concluzie adecvatd.| sau un raport, selectand un st

in scopuri profesionale. adecvat destinatarului.

C2 | Nuare nici o dificultate in a Poate citi cu usurinta orice tip de Poate participa fara efort la orice Poate prezenta o descriere sauo | Poate scrie texte clare, cursive,
intelege limba vorbita, indiferent | text, chiar daca este abstractsau | conversstie, find familiarizat(d) cu | argumentatie cu claritate sifluentd, | adaptate stiistic contextului. Poate
daca este vorba despre complex din punct de vedere expresille idiomatice i colocviale; | ntr-un stil adaptat contextului, cuo | redacta scrisori, rapoarte sau
comunicarea directd sau in lingvistic sau al structurii (manuale, | se poate exprima fluent si cu structura logica eficientd care sa articole complexe, cu o structura
transmisiuni radio sau TV, chiar | articole specializate si opere precizie, iar in caz de dificultate, ajute auditoriul sa sesizeze si sa logica clara,care sa-l ajute pe cititor
daca ritmul este cel rapid al literare). poate restructura formularea, fara | retina punctele semnifictive. sa sesizeze i sa refina aspectele
vorbitorilor nativi. ca dificultatea sa fie sesizata. seminifcative; poate redacta

rezumate sau recenziii ale unor
lucrari de specialitate sau opere
literare.

Mentiuni: Realizat conform Cadrului Comun European de Referinta pentru Limbi CCERL.

DECAN,

EXAMINATORI,




Anexa 4

Anexa 5

Foto

CERTIFICAT DE EVALUARE
A COMPETENTEI LINGVISTICE

privind gradul de cunoastere a limbii romane, de citre domnul/doamna

..................................................................................................... , nascut(a) la data de
......................................... , locul nasterii ......ccccccceeveecieiisciiieesiieeeeeneee., prenumele
tatalul oo , prenumele mamei .........cccceiiiiiiiieeeennnn, ,
cetatenie ........ccceecveeeeeieeeeeecnneenn. , pentru a-i servi la completarea dosarului
personal in vederea obtinerea cetateniei romane.
Intelegere Vorbire Scriere
Participare )
Ascultare Citire la Discurs oral Expr1.mV21 re
conversatie serisa
A1
A2
B1
B2
C1
C2
RECTOR/ORDONATOR DE CREDITE, DECAN,

SECRETAR SEF FACULTATE



Anexa 5 Reguli pentru fotografie

e Dimensiune: 30 mm latime x 40 mm inaltime.

e Rezolutie: 600 dpi

o Pozitie: Fata spre camera, capul drept, fara a fi inclinat.

o Expresie: Neutra, gura inchisa, fara zambet.

e Fundal: Alb, simplu, fara umbre.

e Aspect: Fard palarii, sepci sau ochelari de soare (ochelarii de vedere se acceptd doar daca nu au

rame groase care sa acopere ochii si nu reflectd lumina).

GHID DE CONFORMITATE PENTRU FOTOGRAFII DE DOCUMENT: REGULI PENTRU OCHELARI
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" OCHI NU SUNT X CORECT: LENTILE
FARA OCHELARI DE SOARE CLARI/RAMA PREA GROASA REFLEXII PE LENTILE LENTILE CLARE, OCHI VIZIBILI
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FARA OCHELARI OCHI NECLARI  _ FARA OCHELARI . CORECT: LENTILE
DE SOARE DATORITA MURDARIEI COLORATI/TRANZITIONALA CLARE, OCHI VIZIBILI

A




Head Tilted (Incorrect) Hair over Face (Incorrect) Uneven Lighting (Incorrect)

Body Turned (Incorrect) Unnatural Expression (Incorrect) Correct (Neutral expression, clear face) Correct (Eyes forward, even light)




wearing a hat wearing a cap

face covered shadows across face



